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Mode d’emploi  
 

 



 

 
Vous avez choisi le casque AMIRON HOME de beyerdynamic. 

Nous vous remercions de votre confiance. 

 
Veuillez prendre le temps de lire avec attention ces 

informations avant d’utiliser l’appareil. 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 

CONSIGNES DE SÉCURITÉ 

Risque de blessures 

⯈ L’écoute prolongée à des niveaux sonores 

excessifs peut entraîner des lésions auditives 

et une surdité permanente engendrée par 

le bruit. Veillez donc à utiliser un niveau 

d’intensité sonore aussi bas que possible. 

⯈ Si vous souffrez d’acouphènes, mieux vaut 

renoncer à l’utilisation d’un casque ou 

réduire le volume sonore. 

⯈ Selon la directive concernant la protection 

des travailleurs contre les bruits et les 

vibrations aux po6es de travail, ce qui 

suit s’applique : 
 

Niveau de pression 

acouהique 

Durée d’utilisation 

à 85 dB max. 8 heures 

à 88 dB max. 4 heures 

à 91 dB max. 2 heures 

à 94 dB max. 1 heure 

à 97 dB max. 30 minutes 

à 100 dB max. 15 minutes 

⯈ Lorsque vous utilisez le casque, veillez à ce 

que le volume sonore (volume) soit réglé à un 

minimum. Réglez le volume sonore seulement 

après avoir mis le casque sur les oreilles. 

⯈ Évitez tout mouvement brusque lorsque vous 

utilisez des casques filaires. Vous risqueriez 

de vous blesser sérieusement, en particulier 

si vous portez des piercings, des boucles 

d’oreilles, des lunettes, etc. qui s’empêtrer- 

aient dans le câble de raccordement. 

 

 

 
Danger 

⯈ Les casques diminuent énormément la 

perception acoustique des bruits 

ambiants. Le port d’un casque lors des 

déplacements sur la voie publique présente 

un gros risque potentiel. L’ouïe de 

l’utilisateur ne doit, en aucun cas, être si 

influencée que cela représente un risque 

pour la sécurité routière. Veuillez, en 

outre, veiller à ne pas utiliser les casques 

lors des déplacements sur la voie publique 

et dans le rayon d’action de machines et 

d’outils potentiellement dangereux. 

⯈ De plus, évitez d’utiliser les casques lorsque 

la capacité auditive ne doit pas subir de 

diminution, en particulier lors du franchis- 

sement d’un passage à niveau ou sur un 

chantier. 

 
Responsabilité / utilisation conforme 

⯈ N’utilisez pas le produit pour un autre usage 

que celui décrit dans ce mode d’emploi. 

⯈ beyerdynamic GmbH & Co. KG ne pourra être 

tenue responsable de tous dommages au 

produit ou de toutes blessures subies par 

quiconque du(e)s à une utilisation du produit 

négligente, incorrecte, erronée ou non 

conforme à l’usage indiqué par le fabricant. 
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1. Connexion 
Branchez le câble audio fourni (jack 3,5 mm) au casque puis à votre source audio (ordinateur, ampli, 
smartphone, etc.). 
 

2. Mise en place 
Ajustez l'arceau pour un confort optimal sur la tête. Les coussinets en velours assurent un bon maintien et 
confort. 
 

3. Utilisation 
Lancez votre musique ou source audio. Le casque est ouvert, idéal pour un son naturel et une bonne scène 
sonore, surtout en environnement calme. 
 

4. Entretien 
Rangez le casque dans son étui fourni dans un endroit sec. Nettoyez les coussinets avec un chiffon doux si 
nécessaire. 
 

5. Précautions 
Évitez l’exposition prolongée à un volume élevé pour protéger votre audition. 

SERVICE APRÈS-VENTE  

 Si besoin, veuillez contacter un technicien spécialisé agréé ou directement le 

 

beyerdynamic Service- und Logiהik Center E-mail:  

service@beyerdynamic.de 

N’ouvrez en aucun cas vous-même le casque, vous risqueriez sinon de perdre vos droits de garantie. 

 

 

MISE AU REBUS  

 

Ce symbole représenté sur le produit, dans le mode d’emploi ou sur l’emballage indique que les appareils 

électriques et électroniques ne doivent pas être éliminés avec les ordures ménagères en fin de vie.               

Éliminez toujours les appareils utilisés conformément aux directives en vigueur. 

 

Seulement en cas de vente au sein de l’UE : 
 

Des points de collecte gratuits et une reprise gratuite par beyerdynamic et, le cas échéant, d’autres  

points de collecte pour le recyclage sont mis à votre disposition pour la reprise des anciens appareils.  

Vous pouvez obtenir les adresses auprès de la municipalité ou de l’admini6ration locale 

 

Pour de plus amples informations, merci de vous adresser aux autorités locales ou au revendeur auprès duquel vous 

avez acheté le produit. 

 

Les distributeurs d’appareils électroniques sont, en principe, tenus de reprendre gratuitement les appareils 

électriques/électroniques usagés. Cette obligation s’applique également en cas de vente par le biais de 

techniques de communication à distance. 

 

GARANTIE 

 

beyerdynamic accorde une garantie limitée de 2 ans sur le produit beyerdynamic acheté. 
 
Vous trouverez les conditions de garantie précises sur notre site web à l’adresse suivante 
 
https://www.beyerdynamic.com/service/warranty 

beyerdynamic GmbH & Co. KG 

Theresien(raЛe 8 • 74072 Heilbronn / Germany 

Phone +49 7131 617-300 • E-Mail info@beyerdynamic.de 

www.beyerdynamic.com 

 
For fufiher di(ributors worldwide, please go to www.beyerdynamic.com 

Non-contractual illu(rations. Subject to change without notice. 
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